(AUTO)IDENTIFICAREA MATERIALA A ETNICITATII
PRINTRE TURCII SI TATARII DIN BAIRAMDEDE,
BASPUNAR SI COBADIN (JUDETUL CONSTANTA)

Marin CONSTANTIN®

Abstract

My article is a development of the research report that I pursued, in 2007, among
the groups of Tatars and Turks, in the villages of Bairamdede, Baspunar, and Cobadin
(Constanta County). In what follows, local material culture is investigated in terms of its
relevance for the ethnic (self) identification of the above-mentioned minority groups. Folk
crafts, cuisine, and weaving artifacts are such “physical” embodiments of a series of
symbols and traditions that the Turks and the Tatars as well specifically maintain as
cultural resources for their ethnicity. The ethnographic heritage and the religious
communion appear to interweave both among the Tatar and Turkish people, allowing them
(from case to case) either to preserve traditional insignias, or to integrate within one
spiritual belonging to Islam.
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Tn toamna anului 2007, am calatorit in Dobrogea cu scopul de
a investiga resursele actuale de ,,materialitate” a identitatii etnice si
religioase 1n cazul grupurilor minoritare de turci si tatari din sudul
judetului Constanta. In cele ce urmeazi vom descrie asemenea
insemne ale comuniunii de grup printre satenii musulmani din
localitatile Cobadin®, Independenta si Bagpunar (Fantana Mare)? (un

* Institutul de Antropologie ,,Francisc Rainer”, Academia Romani, Bucuresti — Romania.

! Atestatdi in documentele turcesti de dinainte de 1877 cu toponimul
Cutbudin/Kutbudin, localitatea pare a fi fost locuita de un numar de 30 de familii
turcesti in 1862, an in care aproximativ 350 de familii de tatari s-au stabilit in sat,
venind din Crimeea (Maria Bara, Relatii interetnice dintre cregstinii ortodocsi si
musulmani Tn Dobrogea. Studiu de caz: Medgidia si Cobadin, in ,Philologica
Jassyensia”, Iasi, an II (1), 2006, p. 94). in naratiunile lor etno-istorice actuale, titarii
dobrogeni rememoreaza Crimeea drept origine a propriei etnicitati (Tatatarlic) si
patrie catre care pelerinajele lor din zilele noastre sunt indreptate (Yelis Erolova, ,,The
Crimea and/or Turkey in the self-identification of Crimean Tatars from Dobrudzha”,
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sat incorporat din punct de vedere administrativ in comuna
Independenta [Bairamdede]).

Dupa cum vom constata, apartenenta la Islam defineste
deopotriva comunitatile locale de turci si tatari, dincolo de particularitati
etnografice inconfundabile ale celor doud grupuri. Intr-adevar, un
asemenea particularism al traditiilor populare este ceea ce pare a nutri
cu deosebire continutul cultural al auto-identificérii etnice si printre
turci, dar si printre tatari.

Turcii si tatarii in evidentele statistice ale Recensamantului
din 2011

Potrivit datelor celui mai recent recensamant al populatiei din
Romania (2011), turcii alcatuiesc un grup de 27.698 persoane, in vreme
ce comunitatea tatarasca cuprinde 20.282 persoane. Pe ansamblul
acestor evidente demografice, limba turcd este recunoscutd ca limba
maternd de 23.710 vorbitori, asa cum limba tatarasca are drept
referentialitate 17.495 de etnici tatari. Printre turci, sunt inregistrati
26.903 de musulmani, iar in randul tatarilor adeptii Islamului sunt in
numar de 20.060.

In raport cu aceastd distributie la scard nationald a celor doud
minoritati, turcii i tatarii din Cobadin si Independenta (inclusiv
Bagpunar) releva o corespondenta aproape simetrica a ,.indicatorilor”
etno-lingvistici si religiosi. Astfel, cei 1026 de turci din Cobadin pot fi
asociati celor 1153 de vorbitori ai limbii turce si celor 1781 de
musulmani locali. La fel, cei 427 de tatari din Cobadin sunt
identificabili cu cei 417 vorbitori ai limbii tataresti din aceeasi comuna.
In Independenta, 392 de turci si 271 de titari sunt deplin comparabili cu

in Margarita Karamihova (ed.), Readings in the History and Culture of the Balkans,
Sofia, Paradigma, 2010, p. 220; Idem, An Ethnological Study of the Crimean Tatars,
Roma/Gypsies and Old Believers in Northern and Southern Dobroudja, in ,,Revista de
Etnografie si Folclor”/, JJournal of Ethnography and Folklore”, nr. 1-2, 2013, p. 241).

2 Cu privire la Baspunar, un raport de cercetare fizico-antropologic arati urmatoarele:
.Fantdna Mare, cea mai reprezentativd comunitate pentru populatia turceasca din
Dobrogea, este o comunitate endogama, cu un caracter etnic si religios izolat [...]. La
recensamantul din 2002, populatia din Fantana Mare a inregistrat 374 locuitori, dintre
care 371 etnici turci. [...] Se stie ca etnicii turci din Dobrogea descind din grupurile
etnice sosite din stepele nord-pontice si din grupurile oguzilor venite pe drumurile
meridionale balcanice din Asia Centrala” (Elena Radu, Luminita O. Ciotaru,
Anthropology of the Turkish and Tartar Population in South Dobrudzha, in
»Proceedings of Romanian Academy”, series B, nr. 3, 2008, p. 248-250).
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cei 394 de vorbitori ai limbii turce, si cu cei 265 de tatarofoni din partea
locului. Cat despre numarul de 663 de musulmani din Independenta,
acesta pare sd reuneascd (precum in Cobadin) comunitatile de
credinciosi islamici din cele doua grupuri etnice.

Informatia statistica este, 1n sine, concludentd cu privire la
conservatismul etnic si religios al turcilor si tatarilor din Romania, mai
cu seama al celor dobrogeni, in randul carora intra si locuitorii din
Cobadin si Independenta, apartinatori ai etniilor amintite. Trebuie
adaugat faptul ca in ambele comune ce fac obiectul textului de fata,
turcii §i tatarii convietuiesc cu alte grupuri etno-nationale, si anume
6473 de romani si 337 de tigani (romi) in Cobadin, si 2333 de romani in
Independenta. Acesta este un amanunt insemnat in privinta conditiei de
minoritate §i co-etnicitate ce caracterizeaza populatia turceasca si
tatarascad in context dobrogean si romanesc, cu implicatii imediate si
asupra culturii materiale proprii comunitatilor etnice 1n discutie.

Dimensiunea mestesugareasca a etnicitatii turcilor si
tatarilor dobrogeni

In Baspunar (la fel ca in Independenta) existd inci un fierar al
satului, si anume Regep Hasim (de etnie turcd, nascut in anul 1957).
Domnul Hasim a deprins acest mestesug de la unchiul sau inca de la
varsta de 17 ani, lucrand apoi ca atare pentru Cooperativa Agricola de
Productie din Independenta; in prezent, el {ine un atelier de potcovarie
frecventat de consdtenii sai co-etnici, dar recunoaste ca feciorul sau
prefera sa nu preia specializarea sa.

latd cum explicd acest fierar meseria, ,,materia prima” si
»produsul finit” al muncii sale: ,,Cand am timp, intru aici, aprind focul...
Singur: bati aici [pe nicovala] cat e cald, 1l indoi [fierul]... Aici fac
focul, pun talas, putind motorind, Ti dau drumul: se aprinde singur.
(Cand intru pe usa, imi fac rugidciunea mea, cand calc inauntru aici, la
fierarie: ,,E un singur Dumnezeu, nu este altcineva, si eu ma inchin
numai la Domnul!” [in limba turcd] Dumnezeu sa ne ajute! S mearga
treaba bine! La noi...) Asta [fierul de cupru] cu ciocanul nu merge, sa-I
bati, sa-1 faci subtire... Tot cu asta, cu barosul: asta e puterea la fiarele
astea... Inrosesc [metalul] aici in foc, e rosu atunci, si se intinde: se face
subtire. [Potcoavele] sunt facute asa, pentru diferiti cai: unele mai mari,
altele mai mici... Tau asta [bucata de platband] asa, bag la foc, ascut,
semnele la gauri... O pereche de-asta [de potcoave] dureaza cam o ora.
Singur... Ca daca esti doi insi, tu tii, ala bate cu barosul. Dar daca esti
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singur dureaza o ora o pereche de potcoave. Asta [potcoava] se pune la
poarta. Inainte asa era. Si la usi: in pragul usii, acolo, se punea o
potcoava, se batea in cuie, sa nu intre [duhuri...]”

Regep Hasim 1n atelierul sau de fierarie din Bagpunar (2007)

In Cobadin am intalnit un alt mestesugar turc, de aceasti data un
curelar: Ali Dincer (in jur de 35 ani). Si in acest caz, meseria
interlocutorului nostru a fost invatata (la 10 ani!) de la unchi, respectiv
fratele tatalui domnului Dincer, care, la randul sau, a lucrat inainte de
1989 pentru Cooperativa Agricold de Productie a comunei. Printre
artefactele ce ies din mainile curelarului nostru putem aminti hamul si
jugul (lucrate din piei de tauras, pentru caii de tractiune), ochelarii de
cal, fruntarul...

Pieile de tauras folosite in acest scop sunt mai Intdi supuse
unui fel de ,tratament” — argasirea — cu ingrediente precum apa,
varul, piatra acra, uleiul ars... O categorie aparte de obiecte
mestesugaresti lucrate de Ali Dincer sunt opincile; dupa spusele sale,
»aveam un client — Ismail —, vrea neaparat opinci. Turc era. Avea oi
multe... Vroia neaparat opinci [...] Aveam noi o forma. [Deseneaza
pe masa de lucru] Aici se gaurea, aiCi se cosea, se baga pe urma un
snur, de jur Tmprejur, si se tragea... In fatd, putin mai lat, cu doi-trei
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centimetri... Se baga pe calapod, era calapod ascutit, asa, si se tragea
cu snurul ala; 1l bateai si se facea o dunga, asa, cum e la margine la
pantof sau la cizma. Niste sireturi de piele se faceau, se bagau prin
gaurile astea, se baga pe calapod, si se strangea. Si isi prindeau forma
asa... Aici era pentru calcai, aicea pentru fatd, indoite... Cand se
strangea pe calapod, varful se tuguia in sus”.

Ali Dincer cu o piesd de harnasament,
n atelierul sdu de pieldrie din Cobadin (2007)

Intr-o a treia ipostaza, caracterizand de aceastd datd etnografia
tatarilor din Independenta, am poposit in atelierul de tamplarie al lui
Vuap Ervin (ndscut in anul 1967). Ca suport al mestesugului sau,
tamplarul nostru foloseste indeobste ,,cheresteaua din brad... [si] ceea ce
avem in zona: fagul, stejarul...”, iar dintre ale sale artefacte fac parte
,vergelele acelea de intins coca, pentru baclavale, pentru suberek-uri...”
(vezi sub-capitolul urmator pentru detalii referitoare la aceste produse
ale bucatariei etnice locale).
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Un obiect de lemn cu semnificatii aparte faurit de mesterul Ervin
1l reprezintd masa rotunda joasa, cu scaunele pe masura, astfel infatisata
de meseriasul amintit: in Independenta, fiind o comunitate de tatari
mai numeroasa (iar la Fantana Mare [Bagpunar], numai de turci), facem
mese specifice — mesele rotunde —, scaune din astea mai mici... Mesele
rotunde, joase, sunt un specific tatiaresc sau turcesc. Am un sablon;
uitati, asta e piciorul [mesei], sunt trei picioare, dupa aia vine masa
rotund... Asta e modelul pe care l-am pomenit si eu, si cu dsta merg
Tnainte. Sunt folosite de musulmani, cum v-am spus, la turci si tatari, n
zona aici, ei folosesc [asemenea accesorii ale comensualitatii]”.

Vuap Ervin in atelierul sau de tamplarie
din Bairamdede (Independenta) (2007)

Interesul naratiunii domnului Ervin constda mai cu seama in
asocierea masutelor de acest fel (dincolo de orice particularism etnografic)
cu ,,musulmanii’, nu doar cu una dintre cele doua etnii — turcii si
tatarii — ce compun In zond aceastd comunitate religioasa.
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Bucataria traditionala a turcilor din Baspunar

Insotitorul nostru in satul Baspunar, Mehmet Ridvan (ndscut in
anul 1949), ne-a prezentat mai multe specialitati culinare pe care acest
reprezentant al comunitatii turcesti locale le atribuie grupului sau etnic.
lata, spre pilda, modul de preparare a ceea ce interlocutorul nostru
desemneaza prin mancic: ,,Se intinde coca, se face o foaie, se taie 0
bucata patrata, si pe bucata aceea se pune carne, pe 0 farfurie d-asta
mare... Pe urma se fierbe in apa, apoi se pune cu ulei; separat, se face
1aurt cu ustoroi; este o mancare foarte buna!”

Reteta lui Mehmet Ridvan, la fel ca alte bunatati ale bucatariei
locale, este desprinsda din ,,oferta” gastronomica turceasca expusa cu
ocazia unui concurs de gatit organizat pe atunci la Bagpunar de Uniunea
Turco-Téatara, cu sprijinul Primariei Independenta. Cum si alte comunitati
de turci — cele din Cumpana, Isaccea, Tulcea si Medgidia — au participat
la concursul amintit, bucataria traditionald indeplineste in aceste conditii
o functie de reafirmare a coeziunii etnice printre turcii dobrogeni.

Tn cuvintele lui Mehmet Ridvan, halvaua (un alt produs socotit
reprezentativ pentru comensualitatea turcilor) presupune atat cunostinte
temeinice de alegere si prelucrare a ,,materiilor prime”, cat si un anumit
context — social si calendaristic — de elaborare: ,,Halvaua... intéi faina,
trebuie pus putin ulei intr-un ceaun, pana se inroseste putin; dupa aia iei
de acolo, pui un pic de zahar, apa, se fierbe bine, se adauga sare de
lamaie, separat in apd; se pune zaharul dla, care se inroseste, pe urma il
scoti; 1n alta parte pui o tava mare, cu ulei din asta, natural, si pe maini
dai cu ulei; cand se raceste, Incepi sd iIntinzi cu lingura; se lasa faina
care ¢ incinsd sa se mai raceascd, se intinde cu degetul lipit... atins de
masa aia; iar se face mare, iar o indoi asa... Si asa halvaua se face cum e
parul de subtire... Asta este cand ne unim trei familii, iarna, cdnd nu e de
lucru, si noptile fiind lungi, facem...”

Pentru domnul Ridvan, halvaua este servitd atunci ,,cand ai
pofta, cand ai posibilitate...”, nefiind deci asociata cu un ritual sau
complex ceremonial special. Tn schimb, potrivit gazdei noastre, kurban
bairam (tinut dupa calendarul islamic, insa indeobste la ,,250 de zile”
dupa Pasti) este inseparabil de sacrificiul berbecilor?: ,La noi se taie

2 Un alt interlocutor de-al nostru, Vuap Ervin din Independenta (un oficiant al
sacrificiului de kurban bairam, dat fiind si rolul sdu cotidian de macelar) insista asupra
,curdteniei fizice, morale si spirituale” a celui ce sacrifica: ,,Trebuie sa stii cel putin o
rugaciune, sa te ierte Allah ca faci acest sacrificiu”.
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berbeci (unii care pot si taie, sd facd treaba asta). Hodja citeste o
rugaciune in casd, «Trebuie sa sacrificam in numele Domnului», se zice
numele celui pentru care se taie. Se pune prosopul pe ochii berbecului;
cu o zi Inainte se da cu un fel de praf rosu, adus din Arabia; daca te
vopsesti la par, se face rosu, exact ca vopseaua de par... Se pune la cap
si pe spinare [berbecului], cu o zi Tnainte. Cand se taie, se pune prosopul
in fata ochilor berbecului; cel care taie, ia prosopul. O parte [a
animalului sacrificat] — partea dreapta — se opreste, iar partea stanga se
imparte la neamuri sau la oameni nevoiasi... Ar trebui la noi sa fie
numai in «sapte case»; daca acela va fi neam cu mine, dupa ce i zic
«sapte»”?... Inainte, la mancarea de Kurban, nu se punea ceapd; acum se
pune. lar oasele [berbecului] se ingroapa, nu se dau la caini”.

Incd o datd, detaliile despre ,,neamuri” si ,,oameni nevoiasi”
evidentiaza importanta incadrarii sociale a ,,artefactelor” culinare si mai
ales a rostului comunitar pe care prepararea si consumul acestora il au.

Minaretul geamiei de la Baspunar (2007)



(AUTO)IDENTIFICAREA MATERIALA A ETNICITATII. .. 135

In acelasi popas la Bagpunar, am fost ospatati la casa doamnei IKrie
Osman (in varsta de circa 60 de ani) cu suberek, o placinta cu carne
atribuitd atat bucatiriei turcesti, cit si (in alte cazuri) celei tatiresti .

Ikrie Osman pregatind suberek la masuta rotunda
din bucataria casei sale, in Bagpunar (2007)

* Tn mass-media recente, suberek-ul este mai degraba asociat cu gastronomia titarilor.
De pildd, Marin Tanase scrie (in Mangalianews.ro din 21 decembrie 2016) ca
Suberek-ul este un produs traditional al bucatariei tataresti. El este un fel de placinta
care are ca umpluturd carne tocata de vitd sau oaie, sau amestec din acestea, sau
branza. Suberek-ul se realizeaza in forma de semiluna si se prijeste in baie de ulei”.
Sub raport etnografic, ih schimb, suberek-ul este semnalat chiar in catunul turcesc
Bagpunar, mentionat si de noi in textul de fatd, ca un referent inter-etnic
(recomandarea unei localnice turcoaice ca studentii sa nu consume suberek de la
cumnata sa, care ar fi ,,nogaica” [tataroaicd] si deci — in context local — ,,impurd”)
(Ana Chiritoiu, Madalin Nicoldescu, Sergiu Novac, Mihai Popa, ,,Etnicitate si turism
cultural in satul Bagpunar”, in Bogdan Iancu (coord.), Dobrogea. Identitafi si crize,
Bucuresti, Editura Paideea, 2009, p. 110-111). in studiul etnologic amintit (si) despre
diaspora” titirascd din Dobrogea romaneasca si bulgard, Erolova enunta mai multe
feluri de ,,burek” — shu burek, burek tataresc, burek ermishik —, toate considerate a fi
~mancaruri tipice ale tatarilor” (,,An Ethnological Study...”, p. 243).
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Evitand carnea de porc (din motive tinand de restrictiile proprii
religiei islamice), gazda noastra ne-a gatit o asemenea delicatesa din
carne de curcan, dupa urmatoarea reteta: ,,Un kilogram de carne de
pasare, de ce-0 fi [...] doua kilograme de faina... [Se cerne fiina, se
adaugd] bicarbonat, sare si apa... Se intinde [aluatul], pe urma se pune
carnea [in bucati mici, rotunde, de coca]... Se fac marginile [bucatilor de
suberek] frumoase, ca sa nu curga carnea din ele... Se framanta cu apa,
cu sare. Se toarna ceapa, piper si putin ulei [la prajit]”.

Muzeificarea culturii materiale tataresti din Cobadin

Cu prilejul stagiului nostru in Cobadin, am ajuns sa vizitam o
,,Casd-muzeu”, proprietate a sotilor Seidali si Zulfie Nardin, de etnie
tatarasca, reprezentand asadar comunitatea tatara locald si obiectele
etnografice apartinatoare acesteia. Dupa spusele Iui Seidali Nardin (ghidul
nostru ad-hoc), muzeul tataresc a fost amenajat initial intr-o gradinita de
catre sotia sa (cadru didactic in institutia amintita), dupa care a fost mutat
chiar in casa in care gazda noastra s-a nascut, de o maniera in care piesele
expuse sd urmeze un ,mod cronologic” sau sa reflecte viata sociala a
localnicilor, sub titulatura Zulfie Totay (in anul 2006)".

* In literatura etnologica internationald, notiunea de muzeificare este enuntata cu privire la
,comodificarea” sau ,marketizarea turistica” a satelor traditionale, la ,politici
guvernamentale ce Incearca sa «fosilizeze» traditii, obiceiuri..., fixdndu-le in timp si
spatiu, ca puncte de atractie turistica”, si in legaturd cu ,distinctivitatea si identitatea
etno-culturala evidentiate (prin muzee in aer liber) mai curand la nivelul politicilor
provinciale si regionale, decat nationale” (Philip Feifan Xie, Managing Aboriginal
Tourism: Perspectives from Governments, Research report on Hainan Island, China, 1999,
passim). Conotatii similare sunt atribuite muzeificarii si de catre Paulette Dellios (The
museumification of the village: cultural subversion in the 21" Century, in ,Culture
Mandala. The Bulletin of The Centre for East-West Cultural and Economic Studies”, Gold
Coast-Australia, vol. 5 (1), 2002, p. 1-16), atunci cand este avut in vedere un ,proces cu
origine muzeald, dar care excede acest cadru, cu reprezentarea ca «artefacte» a unor sate,
grupuri etnice, natiuni etc.”, un demers prin care ,,sensurile culturale sunt distorsionate” (de
pilda, prin corelarea dezvoltarii muzeale cu dezvoltarea socio-economica nationald sau in
ecuatie cu globalizarea turismului. In ceea ce ne priveste, in cazul muzeului din Cobadin,
am tinut seama doar de preocuparea conservativa a sotilor Nardin, cei care — prin origine si
identitate culturala — incearca pur si simplu s perpetueze si sd popularizeze traditiile etnice
tataresti sub o denominatiune ,,muzeala” (intr-un totul lipsita insa de vreun suport public),
inclusiv prin intermediul turigtilor. (Precizdm in acest sens ca Seidali Nardin nu a pretins
nici o rasplata pentru binevoitorul ,,ghidaj” de care noi ingine am beneficiat, adresandu-ne
la sfarsit invitatia calda de a mai poposi si in viitor In acest muzeu, oferit tuturor prin
eforturile familiei sale).
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Seidali Nardin in Muzeul comunititii titare din Cobadin (2007)

Prima incdpere a acestui ,asezamant” muzeal este denumitd
Misapir odasi (Odaia musafirilor), o camera de primire a oaspetilor,
oranduitd in jurul unei mese rotunde din lemn, joasa, cu perne (mandere)
pentru sezut, acolo unde (dupa explicatiile gazdei) ,,masa se servea...,
[dupa] obiceiul titiresc”, cu linguri de lemn si un blid de Iut. Tntr-un colt al
incaperii se afla un vas metalic cu toartd, si anume cuman-ul, folosit pentru
a spala rufe, dar si pentru apdest [?] ,,ablutiune, pentru rugaciune”.

Imagine cu masuta rotunda din Odaia de oaspeti
de la Muzeul comunitatii tatare
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Cea de-a doua camera — Kelin Odasi (Odaia miresei) — surprinde
prin multitudinea de perinite (coveté), papusi, dar mai ales baticuri si
stergare traditionale — fiecare insotit de cate o bancnotd. latd cum
descrie domnul Seidali contextul si functia traditionald a acestor
artefacte textile: ,La noi, Tnainte, cand se obisnuia — la nunti,
botezuri... —, rudele, prietenii si vecinii, aduceau cadouri — cum se
obisnuieste si in prezent. Ca sa nu fie... banu’ [darul in bani], se punea
pe un prosop din asta, si se aseza pe o sfoara... Bancnotele reprezentand
modul cum la nunti sau la botezuri [...] rudele apropiate, cunoscuti,
vecini, prieteni... ofereau cadourile. Aceste obiecte stateau trei-patru
zile, cat dura nunta, pentru a cunoaste intr-un fel, fiecare cu ce a
contribuit... La noi, se obisnuia inainte ca o nunta sa dureze si trei zile i
trei nopti; o batrand, o ruda apropiata supraveghea si in acelasi timp
explica: «Asta din partea rudei cutare...», si acestea se pastrau perioada
cat dura nunta sau festivitatea respectiva”.

Imagine din Odaia miresei de la Muzeul comunitatii tatare

Interlocutorul nostru adauga ca, la fel ca in cazul covoraselor
locale ce completau deopotriva zestrea miresei, baticurile si stergarele
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amintite erau toate lucrate manual, ,.la lumina lampii, cu acul, in special
in perioadele de iarna, cAnd munca cadmpului se usura sau se termina”.
Un aranjament aparte al baticurilor — dispuse n cerc, pe tavan... — este
atribuit urmatorului ritual: ,,Cand venea nunta cu mireasa —, satenii si
tineretul, si varstnicii. [...] Atuncea, soacra-mare se pregatea din timp, si
le oferea aceste tokéz-uri. Veneau vestitori, cilare pe un cal, fiecare
avea cate un tokaz... ,,Tokdz” inseamnd «noua» — fiecare [vestitor] sa
aiba noua bucati de obiecte distincte. Se oferea pentru tineret un tokaz,
pentru criou [?], adica ginere, un tokéz; vestitorul — care venea primul,
calare, si anunta ca au venit nuntasii, si mireasa, si ceilalti, si vestea la
nuntasii din localitate”.

Un alt obiect din acelasi ansamblu ceremonial — tel sirak, tradus
prin ,luménare”, ,lumina”, evoca un baston, prins pe perete, cu doua
piese din hartie creponatd, rosie si alba, la cele doud capete —, si este
asociat tanarului care, din partea ginerelui, il purta impreunda cu
Coranul, la cununia religioasa.

Ne-au atras atentia, de asemenea, fesurile cu diademe, purtate de
pruncii tatari in timpul ritualului circumciziei, precum si boksa-aua, un
alt accesoriu simbolic al raporturilor locale de rudenie din jurul socrilor
mari: ,,Boksa-aua, la noi, la nunta, se obisnuia cind venea soacra...
Bineinteles, treaba era pregatitd din timp, cunoscand relatiile de rudenie,
socrul mare, socrul mic, soacra mare, soacra mica, ceilal{i cumnati,
cumnate... pregateau cate o boksa, dupa gradul de rudenie — apropiatii,
in primul rand, cei din familie, pana ce putea... puterea economica (sa
zic asa!) a soacrei mici sd pregateasca. Si pentru fiecare, obiectele ce le
pregatea, le punea in boksa; a doua zi, dimineata, se faceau cunostintele
cu cei apropiati, si se anunta... Bineinteles, acestea erau pregatite, ca
orice lucru cand se pregateste, si se inmanau, se daruiau... Adica... s nu
fie prea sec, asa, iTnméanat, din partea soacrei mici, primea socrul mare,
soacra mare si cei din partea miresei”.

Oarecum anuntatd de ,registrele” muzeistice precedente,
Kaynana Odasi (Camera soacrei) este asociatd — in acelasi cadru
expozitional — atat cu studiul textelor religioase islamice (in primul
rand, Coranul), cat si cu un inventar mai larg de obiecte ce compun
viata cotidiand locald (un rodan, 0 papusa, stergare din borangic, un
cantar prins de tavan...) Si de aceasta data, masuta rotunda ocupa un loc
proeminent, cu un ibric in mijloc, inconjurat de patru cesti albe si patru
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cesti inchise la culoare, metalice. Tntr-un colt, un putinei este prezentat
in legatura cu practica trecuta de depozitare si prelucrare a smantanii,
pentru obtinerea untului.

~

Imagine din Odaia soacrei de la Muzeul comunittii tatare

Concluzii

La Tnceputul textului, am exprimat (ca o premisd generald a
expunerii) interesul nostru pentru ,,insemnele [materiale ale] comuniunii
de grup” printre etnicii turci si tatari din comunitatile rurale dobrogene
Cobadin, Independenta si Fantana Mare. Am urmat astfel un fir narativ
(constituit ca atare din marturii ale localnicilor) desfasurat in jurul
,materialitatii” mestesugaresti, culinare si chiar ,muzeistice” de
(auto)identificare culturali a interlocutorilor din teren. Tn cursul acestui
demers ne-am intrebat daca o atare convietuire a celor doua minoritagi
in discutie poate fi documentata fie ca un atasament etnografic, tinand
de traditiile populare proprii fiecarui grup, fie ca o apartenenta
religioasd comuna acestora, aptd (prin urmare) sia depdseasca
particularitati de ordin etno-lingvistic sau folcloric.
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Am constatat, pe de o parte, persistenta definirii etnicitatii
locale (si turcesti, si tataresti) sub raportul mostenirii traditionale a
unor mestesuguri, artefacte, bunatati gastronomice... Si in cazul
contextualizarii comunitare a sacrificiului ritual la neamurile de turci,
si in cel al descrierii obiceiurilor de nunta ale tatarilor, asemenea
referinte concrete, ,,palpabile”, ale traiului intr-una sau alta din cele
doua semintii fac dovada relevantei lor culturale imediate (dincolo
sau 1n afara oricdrui proiect modern de ,revitalizare” etnica).

Atelierul de fierdrie din Baspunar, cel de tamplarie din
Bairamdede sau cel de curelarie din Cobadin reflecta biografii satesti
inradacinate etnic si nu ,,inscenari” efemere ale identitatii turce sau
tatare (desi reprezentari de acest fel nu lipsesc nici ele din decorul local,
asa cum o aratd concursul gastronomic de la Bagpunar). Cat priveste
Muzeul Tataresc din Cobadin, acesta isi are origini locale, integrat fiind
in ,ethos”-ul grupului etnic respectiv, fara a raspunde defel vreunui
program educational guvernamental sau politic-minoritar.

Dintr-un alt punct de vedere, este vorba si de un orizont de
identificare trans-etnica a turcilor si tatarilor, reuniti atunci in
comuniuneca mahomedana sunnitd. Detaliile despre comensalitatea
sacra din cadrul kurban bairam, oficiatd ,,in numele Domnului” si
sub autoritatea textelor coranice (in cazul turcilor din Bagpunar), 1si
afla corespondentul in rugdciunile islamice din incaperile (altminteri,
oranduite in perspectivd etnograficd) muzeului tatiresc din Cobadin®.
Poate sub efectul acestei unificari spirituale, anumite forme de
traditie populard tind si ele catre indistinctie (precum masutele
rotunde prezente si in bucataria turceasca din Bagpunar si in Muzeul
Tataresc din Cobadin sau festivalul culinar organizat laolalta de
Uniunea Turco-Tatara).

> Tntr-un studiu despre ,tipurile de identitate religioasi din cadrul comunitatilor
musulmane” din Roménia post-socialistd, Comunitatea turco-titara dobrogeana
este asociatd unei ,,dimensiuni etno-culturale” a ,revitalizarii islamice locale” (in
comparatie cu Comunitatea musulmana albanezd, Comunitatea musulmanilor
romi, Comunitatea musulmanilor nou-veniti [din tdri ca Irak, Siria, lordania,
Palestina, Iran, Pakistan, Afganistan, Algeria, Maroc s.a.], Comunitatea
musulmanilor convertiti si diversele grupuri sunite, sufite, siite si salafite (Alina
Isac Alak, Types of Religious Identity within Romanian Muslim Communities, in
»Journal for the Study of Religions and ldeologies”, Cluj-Napoca, vol. 14 (41),
2015, p. 167).
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Putem astfel conchide asupra Iintreteserii celor doua
repere — etnografice si religioase — de (auto)identificare comunitard a
turcilor si tatarilor din Bairamdede, Bagpunar si Cobadin. Este dificil de
stabilit aici vreo preeminenta a ,,aspectelor” de viata etno-traditionala sau
cultual-islamica atat printre turci, cat si printre tatari. Asa cum am
constatat in convorbirile purtate cu interlocutorii nostri, dar si 1n
literatura, artefactele si ,noima” mostenirii culturale locale sunt
incadrate in semnificatiile religiei mahomedane (de multe generatii fiind
si ele transmise si preluate); in egald masura (dupa opinia noastra),
Islamul este trait in Dobrogea — si am spune ,,imbogatit” spiritual — prin
aportul datinilor populare turcesti si tataresti.



